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KÚPNA ZMLUVA  

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 
(ďalej len „ObZ“) 

 
číslo zmluvy predávajúceho: D/ZML 

 
 

I. 

Zmluvné strany 

 
1.1. B+N Slovakia Facility Services spol. s r.o. 

so sídlom:                   Dúbravská cesta 14  

   841 04 Bratislava 

   Slovenská republika 

zastúpená:   Michaela Maskalíková, finance manager  

   Antónia Švandová, category manager 

   obidve spolupodpisujúce na základe plnomocenstva 

IČO:   31 345 212  

DIČ:   2020300788 

IČ DPH:   SK2020300788 

bankové spojenie:  

číslo účtu:     

IBAN:     
zapísaná v   OR Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sro, vložka číslo: 4601/B  
ďalej len „predávajúci“ 

 

a  

 
1.2. Stredoslovenský ústav srdcových a cievnych  chorôb, a.s.  
so sídlom:         Cesta k nemocnici 1,  

974 01  Banská Bystrica 
Slovenská republika 

zastúpená:  Ing. Pavol Bartošík, predseda predstavenstva 
MUDr. Matej Vozár, MPH, podpredseda predstavenstva 

IČO:   36 644 331 
DIČ:   2022102753 
IČ DPH:  SK2022102753 

bankové spojenie:  

číslo účtu:     

IBAN:     
zapísaná v   OR Okresného súdu Banská Bystrica., oddiel: Sa, vložka číslo: 842/S  
ďalej len „kupujúci“ 
spoločne ďalej len „zmluvné strany“ 

 
 

II. 
 Predmet zmluvy, nadobudnutie vlastníctva  

 
2.1. Predmetom tejto zmluvy je dodanie hnuteľných vecí predávajúcim kupujúcemu podľa špecifikácie 

uvedenej v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy (ďalej len „tovar“). 
2.2. Predávajúci a kupujúci súhlasne prehlasujú, že je tovar na základe špecifikácie uvedenej v ods. 

2.1. tejto zmluvy dostatočne jednoznačne a zrozumiteľne určený, najmä množstvo, druh a kvalita. 
2.3. Kupujúci si je vedomý, že tovar je opotrebovaný a jeho stav zodpovedá dĺžke užívania 

predávajúcim a v tomto stave a s uvedenými vadami ho kupuje. Kupujúci prehlasuje, že si tovar 
vrátane príslušenstva pred podpísaním tejto zmluvy dôkladne prezrel a skontroloval a zároveň bol 
oboznámený s funkciami ovládačov a technickým stavom. Kupujúcemu boli poskytnuté informácie 
o obsluhe a údržbe. 

2.4. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať kupujúcemu tovar podľa tejto zmluvy a previesť na neho 
vlastnícke právo k tovaru. 
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2.5. Kupujúci je povinný tovar prevziať a zaplatiť za neho predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu 
podľa čl. III. tejto zmluvy. 

2.6. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho v okamihu prevzatia. V prípade 
dodania poškodeného tovaru, kupujúci na dodacom liste alebo v osobitnom zápise písomne 
zaznamená zistenú škodu. Vlastnícke právo prechádza na kupujúceho zaplatením celej kúpnej 
ceny v zmysle Čl. III ods. 3.1. tejto zmluvy. Predávajúci touto zmluvou a za podmienok v nej 
uvedených tovar kupujúcemu predáva, kupujúci touto zmluvou a za podmienok v nej uvedených 
tovar od predávajúceho kupuje. 

       
  III. 

Kúpna cena, platobné podmienky  
 
3.1. Kúpna cena za tovar je stanovená dohodou zmluvných strán a je v celkovej výške 2500 Eur 

bez DPH. 
Cena neobsahuje daň z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej 
hodnoty, v platnom znení. Predávajúci je oprávnený, ako platca tejto dane, o sumu 
zodpovedajúcu jej sadzbe podľa vyššie uvedeného zákona zvýšiť fakturovanú čiastku. 

3.2. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu vo výške podľa ods. 3.1. tejto zmluvy 
na základe daňového dokladu (faktúry), vystaveného predávajúcim, s lehotou splatnosti 30 dní 
odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. Predávajúci je povinný vystaviť faktúru najneskôr do 
piateho pracovného dňa v mesiaci, nasledujúcom po mesiaci, v ktorom bol tovar prevzatý.  V 
prípade, ak faktúra nebude obsahovať zákonné náležitosti alebo ak bude faktúra vykazovať iné 
vecné alebo formálne nedostatky, je kupujúci oprávnený vrátiť ju predávajúcemu na opravu 
alebo doplnenie. V takom prípade nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 
opravenej alebo doplnenej faktúry kupujúcemu. 
 

3.3. V prípade omeškania sa kupujúceho s úhradou faktúry v lehote splatnosti je predávajúci 
oprávnený účtovať kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň 
omeškania. 

 
IV.  

Dodanie tovaru 
 
4.1. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať kupujúcemu tovar do 5 pracovných dní od pripísania kúpnej 

ceny na účet predávajúceho, najneskôr však do 31.03.2022. Na presnom dátume prevzatia 
tovaru (v rámci vyššie stanoveného obdobia) sa zmluvné strany dohodnú. V prípade, že 
k dohode nedôjde, určí termín odovzdania tovaru predávajúci. 

4.2.  V prípade, ak sa predávajúci dostane do omeškania s odovzdaním tovaru v dohodnutý deň, má 
kupujúci právo na uplatnenie jednorazovej zmluvnej pokuty vo výške 250 eur. Toto právo 
kupujúcemu nevzniká, ak k omeškaniu zo strany predávajúceho došlo z dôvodu neposkytnutia 
potrebnej súčinnosti kupujúcim. V prípade, ak sa kupujúci dostane do omeškania s prevzatím 
tovaru v dohodnutý deň, má predávajúci právo na uplatnenie jednorazovej zmluvnej pokuty vo 
výške 250 eur. Toto právo predávajúcemu nevzniká, ak k omeškaniu zo strany kupujúceho 
došlo z dôvodu neposkytnutia potrebnej súčinnosti predávajúcim. 
 

4.3. Predávajúci prehlasuje, že je výlučným vlastníkom tovaru, že na tovare neviaznu žiadne práva 
tretích osôb a že nie je daná žiadna prekážka, ktorá by mu bránila s tovarom podľa tejto zmluvy 
disponovať. 

4.4. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar podľa tejto zmluvy pri dodržaní kvalitatívnych 
podmienok, ktoré sú vymedzené štátnymi normami, vzťahujúcimi sa k tovaru (STN). 

 

V.  
Odovzdanie a prevzatie tovaru  

 
5.1.  Tovar bude predávajúcim odovzdaný a kupujúcim prevzatý na základe zhodného prehlásenia 

zmluvných strán v zápise o odovzdaní a prevzatí tovaru podľa ods. 5.2 tejto zmluvy.  
5.2.  O priebehu a výsledku odovzdania a prevzatia tovaru spíšu zmluvné strany zápis, ktorý bude 

obsahovať špecifikáciu tovaru, miesto a dátum jeho odovzdania. V závere zápisu kupujúci 
zreteľne uvedie, či tovar preberá alebo nepreberá a ak nie, uvedie z akého dôvodu. 
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VI.  
Ukončenie zmluvy 

 
 

 
6.1. Zmluvu je možné ukončiť: 

a) písomnou dohodou oboch zmluvných strán, 
b) výpoveďou, 
c) odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvných podmienok 

dohodnutých v tejto zmluve ktoroukoľvek zo zmluvných strán alebo z dôvodov uvedených 
v zákone. 

6.2. Zmluvu je oprávnená písomne vypovedať ktorákoľvek zo zmluvných strán, a to aj bez uvedenia 
dôvodu. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť od prvého dňa kalendárneho 
mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strany. 

6.3. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom nasledujúcim po jeho písomnom doručení druhej 
zmluvnej strane. 
 

6.4. Za podstatné porušenie zmluvných povinností sa považuje na strane kupujúceho porušenie 
povinností stanovených v ods. 2.5 tejto zmluvy. 
V prípade, že oznámenie o odstúpení nebude možné doručiť z dôvodov na strane adresáta 
tohto oznámenia, nastanú účinky odstúpenia desiatym dňom po odovzdaní zásielky, 
obsahujúcej oznámenie o odstúpení, držiteľovi poštovnej licencie. V prípade odmietnutia 
prevzatia oznámenia o odstúpení adresátom, nastávajú účinky odstúpenia dňom, kedy došlo 
k takémuto odmietnutiu. 

 
       VII.  

Záverečné dojednania  
 
7.1 Ak je alebo ak sa stane niektoré z ustanovení tejto zmluvy čiastočne alebo úplne právne 

neplatným, neúčinným alebo nezrozumiteľným, nie je tým porušená platnosť a účinnosť 
ostatných ustanovení tejto zmluvy. Strany sa zaväzujú takéto ustanovenie bez zbytočného 
odkladu, najneskôr do 30 dní od okamihu, keď sa o tejto skutočnosti dozvedeli, nahradiť iným 
ustanovením najbližšie zodpovedajúcim právnemu a ekonomickému účelu pôvodného 
ustanovenia. 

7.2 Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná strana v postavení veriteľa nepostúpi akúkoľvek svoju 
pohľadávku z tejto Zmluvy tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu dlžníka. 
Písomný súhlas dlžníka s týmto právnym úkonom je zároveň platný len za podmienky, že bol na 
tento úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. V prípade, 
že dôjde zo strany veriteľa k porušeniu tejto dohody a svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy 
postúpi tretej osobe, bude toto postúpenie v súlade s § 39 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 
zákonníka v znení neskorších predpisov považované za neplatné. Súhlas dlžníka s postúpením 
pohľadávok veriteľa podľa predchádzajúcej vety nie je potrebný: 
a) pri postúpení pohľadávok veriteľov akciových spoločností, ktorých 100%-ným 

akcionárom je Ministerstvo zdravotníctva SR v lehote splatnosti a 60 dní po lehote ich 

splatnosti, 

b) pri postúpení pohľadávok veriteľov podriadených organizácií uvedených v Článku I, 

písm. A) a neziskových organizácií podľa Článku I, písm. C) príkazu ministra 

zdravotníctva SR č. 7/2017 v platnom znení, financovaných z kapitálových 

prostriedkov Ministerstva zdravotníctva SR alebo eurofondov. 

7.3 Zmluvné strany súhlasia  s tým, že konanie alebo postupy druhej zmluvnej strany v súvislosti 
s touto zmluvou nezakladajú žiadne práva ani povinnosti či nároky zmluvných strán pre 
obdobné prípady v budúcnosti. 

7.4 Výklad tejto zmluvy a právne vzťahy z nej vzniknuté sa riadia ObZ, a to najmä § 409 a nasl. 
ObZ. 

7.5 Zmluvné strany sa dohodli, že pri výklade ustanovení tejto zmluvy nebudú prihliadať na prax 
medzi nimi zavedenú, k obchodným zvyklostiam, ani ku konaniu, ktoré predchádzalo uzavretiu 
tejto zmluvy. Zmluvné strany sú viazané vo svojich právach a povinnostiach iba zákonom a 
obsahom tejto zmluvy. 

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia ObZ o zmluvách uzatváraných adhéznym 
spôsobom sa na právne vzťahy, založené medzi nimi touto zmluvou, nepoužijú. 
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7.7 Žiadne vzdanie sa práv z porušenia záväzkov alebo neplnenia podľa tejto zmluvy nebude 
účinné, pokiaľ takéto vzdanie sa práv nebude v písomnej forme a nebude podpísané stranou, 
proti ktorej je presadzované. Žiadne vzdanie sa práv z porušenia záväzkov alebo neplnenia 
nebude predstavovať vzdanie sa práv z iného porušenia tejto zmluvy. Nevyužitie alebo 
omeškanie využitia akéhokoľvek práva alebo prostriedku nápravy ktoroukoľvek zo zmluvných 
strán podľa tejto zmluvy nebude považované za vzdanie sa tohto práva alebo prostriedku 
nápravy. 

7.8 Zmluvné strany prehlasujú, že realizáciou tejto zmluvy nedochádza k neúmernému ukráteniu 
žiadnej zo zmluvných strán. 

7.9 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

7.10 Účastníci zmluvy sú uzrozumení s tým, že táto zmluva sa považuje za povinne zverejňovanú 
zmluvu v zmysle zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení 
neskorších predpisov. Zároveň účastníci zmluvy súhlasia s tým, že kupujúci, zverejní celý 
obsah tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR a to v rozsahu a 
štruktúre, ktorá je daná nariadením vlády SR č. 498/2011 Z.z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti 
o zverejňovaní zmlúv v Centrálnom registri zmlúv a náležitosti informácie o uzatvorení zmluvy. 

7.11 Všetky zmeny a doplnky tejto zmluvy budú vykonané formou písomných a očíslovaných 
dodatkov k zmluve, odsúhlasených oboma zmluvnými stranami v tlačenej forme, t.j. nikdy nie 
ústne, faxom, e-mailom. 

7.12 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých po jednom obdrží každá zo zmluvných 
strán.  

7.13 Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade rozporov ohľadne zmeny alebo zrušenia 
záväzku vyplývajúceho z tejto zmluvy budú tieto riešiť formou rokovaní na úrovni oprávnených 
zástupcov. Ak sa spor nepodarí vyriešiť uzatvorením dohody alebo zmieru, je každá zo 
zmluvných strán oprávnená požiadať o rozhodnutie sporu príslušný súd. 

7.14 Zmluvné strany prehlasujú, že majú plnú spôsobilosť k uzavretiu tejto zmluvy, v zmluve prejavili 
svoju vôľu slobodne a vážne a súhlasia s jej obsahom, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

 

Prílohy zmluvy:  
Príloha č. 1 – Zoznam vybavenia – upratovacie služby v SUSCCH, Cesta k nemocnici 1, Banská 
Bystrica 
  
 
V Bratislave dňa  
 
 
Za predávajúceho: 
 
 
                                                                      

  
 
V Banskej Bystrici dňa  
 
 
Za kupujúceho: 
                                                                                                                   

Michaela Maskalíková, finance manager 
Antónia Švandová, category manager 
Obidve spolupodpisujúce na základe 
plnomocenstva 

 Ing. Pavol Bartošík, predseda predstavenstva  
Stredoslovenský ústav srdcových a cievnych 
chorôb,a.s. 
 
 
 
 
 
 
MUDr. Matej Vozár, MPH, podpredseda 
predstavenstva 
Stredoslovenský ústav srdcových a cievnych 
chorôb,a.s. 

 
 
 


